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1.1. Nazwa handlowa produktu

Informacje administracyjne

Transfluthrin Liquid Electric

1.2. Posiadacz pozwolenia

Nazwa i adres posiadacza
pozwolenia

Numer pozwolenia

Numer referencyjny w R4BP 3

Data udzielenia pozwolenia

Data waznosci
pozwolenia

Nazwa SC Johnson Europe Sarl
Adres Z.A. la Piece 8 1180 Rolle Szwajcaria
PL/2023/0606/MR

PL-0014220-0000

12/09/2023

05/02/2031

1.3. Producent (-ci) produktéw biobéjczych

Nazwa producenta substanciji
czynnej

Adres producenta substanciji
czynnej

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnys

SC Johnson Europe Sarl

Z.A. la Piece 8 1180 Rolle Szwajcaria

. L OBELE BULGARIA EOOD, Rakovski Municipality, Industrial Zone 2, Striama 4142
" District Plovdiv Butgaria

(izmit) Turcja

COSTER AEROSOL VALF SANAYI AS, Atatiirk Bulv. 7. Cad. 41700 Gebze/Kocaeli

S.C. Johnson Polska sp. z 0.0., ul Kasprzaka 6a 66-400 Gorzow WIkp Polska
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1.4. Producent (-ci) substancji czynnych

Substancja czynna 1404 - Transflutryna

Nazwa producenta substancji

H Bayer SAS, Environmental Science Division
czynnej

Adres producenta substancji

. 16 rue Jean-Marie Leclair CS 90106 69266 Lyon Cedex 09 Francja
czynnej

Lokalizacja zaktadéw produkcyjny¢Bayer Vapi Private Limited, Plot No 306/3, Il Phase, GIDC Vapi 396 195 Gujarat Indie

2. Skfad i posta¢ uzytkowa produktu

2.1. Informacje jakosciowe i iloSciowe o sktadzie produktu biobéjczego

Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer WE Zawartos$c¢ (%)
Transflutryna substancja 118712-89-3 405-060-5 0,91
czynna
Weglowodory, C14-C19, Substancja
izoalkany, pierscieniowe niebedaca 920-114-2 94,59
<2% aromatyczne substancja
czynna
Substancja
BHT 2,6-di-tert-butyl-p-krezol ~ niebedaca 128-37-0 204-881-4 1
substancjg
czynna

2.2. Rodzaj postaci uzytkowej

LV — ciekly odparowywacz

3. Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia i Srodki ostroznosci

Zwroty wskazujace rodzaj Potkniecie i dostanie sie przez drogi oddechowe moze grozié¢ $miercia.
zagrozenia
Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.

Zawiera. olejek cytronelowy (sktadajacy sie z cytronelalu, geraniolu, cytronelolu i
limonenu).. Moze powodowac wystapienie reakcji alergiczne;j.

Powtarzajace sie narazenie moze powodowac wysuszanie lub pekanie skory.
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Zwroty wskazujace srodki
ostroznosci

W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalezy pokaza¢ pojemnik lub
etykiete.

Chroni¢ przed dzieémi.
Dokfadnie umy¢ recepo uzyciu.

W PRZYPADKU POLKNIECIA:Natychmiast skontaktowac sie z OSRODKIEM
KONTROLI ZATRUC.

W PRZYPADKU POLKNIECIA:Natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.
NIE wywotywaé wymiotow.

Przechowywa¢ pod zamknieciem.

Unika¢ uwolnienia do $rodowiska.

Usuwac pojemnik do miejsc przeznaczonych do sktadowania i utylizacji odpadow
zgodnie z lokalnymi przepisami..

Usuwacé zawartos$¢ do miejsc przeznaczonych do skladowania i utylizacji odpadéw
zgodnie z lokalnymi przepisami..

4. Zastosowanie (zastosowania) objete zezwoleniem

4.1 Opis uzycia

Zastosowanie 1 - Zastosowanie 1: Zwalczanie komaréw i much wewnatrz budynkéw przez

uzytkownika powszechnego

Grupa produktowa

W stosownych przypadkach,
doktadny opis zastosowania
objetego pozwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(-y) (w
tym etap rozwoju)

Obszar zastosowania

Sposéb (-oby) nanoszenia

Dawka (-i) i czestosé
nanoszenia

Gr. 18 - Insektycydy, akarycydy i produkty stosowane do zwalczania innych
stawonogow

Nazwa naukowa: --
Nazwa zwyczajowa: Komary
Etap rozwoju: Osobniki doroste

Nazwa naukowa: --
Nazwa zwyczajowa: Muchy
Etap rozwoju: Osobniki doroste

Wewnatrz

Produkt przeznaczony do stosowania wewngtrz pomieszczen.

metoda: --
Szczegbtowy opis:
Produkt stosowany z wykorzystaniem elektrofumigatora.

Stosowana dawka: --
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Rozcienczenie (%): --

Liczba i harmonogram aplikaciji:

Od 8 do 12 godzin na dobe - w nocy (komary) lub w dzier (muchy).

Jedno urzgdzenie przeznaczone jest do stosowania

w pomieszczeniu o kubaturze do 20 m3 (muchy) i 30 m3 (komary).

Wymienne wktady do elektrofumigatora, zaleznie od pojemnosci, zapewniaja, dziatanie
przez 30, 40 lub 45 nocy (komary) lub dni (muchy) przy stosowaniu przez 8 godzin na
dobe i odpowiednio 20, 25 lub 30 nocy/dni przy stosowaniu przez 12 godzin na dobe.
Jeden wymienny wktad przeznaczony jest do stosowania w pomieszczeniu o kubaturze
do 20 m3 (muchy) i 30 m3 (komary).

Kategoria (-€) uzytkownikéw | Powszechny

Wielkos$ci opakowan i materiaty

opakowaniowe Butelka (PET) 21 ml, 31 ml lub 33 ml z zakretka (PP) z zabezpieczeniem przed dzie¢mi,

pakowana w opakowanie kartonowe z zatrzaskiem.

4.1.1 Instrukcja uzytkowania dla danego zastosowania

patrz sekcja 5.1

4.1.2 Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

patrz sekcja 5.2

4.1.3 Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoty dotyczace prawdopodobnych,
bezposrednich lub posrednich dziataii niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej
pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w nagtych wypadkach

patrz sekcja 5.3

4.1.4 Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania
produktu i jego opakowania

patrz sekcja 5.4

4.1.5 Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz dtugo$¢ okresu
przechowywania produktéw biobéjczych w normalnych warunkach przechowywania

patrz sekcja 5.1
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5. Ogoblne wskazéwki dotyczace stosowania

5.1. Instrukcje stosowania
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Czas dziatania przy stosowaniu przez 8 godzin/dobe:
Typ urzadzenia/czas/pojemnos¢

Base/ do 30 nocy/dni / 21ml

Base /do 45 nocy/dni /31ml

Dual /do 30 nocy/dni /21ml

Dual /do 45 nocy/dni /31ml

Advanced /do 40 nocy/dni /33ml

Wymienny wkiad /do 30 nocy/dni /21ml

Wymienny wktad /do 45 nocy/dni /31ml

Czas dziatania przy stosowaniu przez 12 godzin/dobe:
Base/ do 20 nocy/dni /21ml

Base/ do 30 nocy/dni /31ml

Dual/  do 20 nocy/dni /21ml

Dual/  do 30 nocy/dni /31ml

Advanced/ do 25 nocy/dni /33ml

Wymienny wktad/  do 20 nocy/dni /21ml

Wymienny wktad/ do 30 nocy/dni /31ml

* Produkt zawiera plynny preparat owadobojczy w butelce przeznaczonej do zamontowania w elektrofumigatorze. Preparat jest

zasysany przez ogrzewany knot i odparowuje w tempie zapewniajgcym skuteczny poziom ochrony przed komarami i muchami.

» Produkt zawiera ptyn przeznaczony do skutecznego zwalczania komaréw

i much przez 30, 40 lub 45 nocy/dni (8 godzin na dobe i w zaleznosci od pojemnosci wktadu) lub 20, 25 lub 30 nocy/dni (12 godzin
na dobe i w zaleznos$ci od pojemnosci wktadu) w wentylowanym pomieszczeniu.

« 3 typy elektrofumigatorow, w ktérych mozna stosowac te same wymienne wktady:

0 Base - staty poziom szybkosci odparowania preparatu

0 Dual — dwa poziomy szybkosci odparowania preparatu (niskie lub wysokie).

0 Advanced - trzy tryby intensywnosci dziatania urzadzenia (niski, sredni lub wysoki) z programatorem czasowym (automatyczne
wigczanie i wylgczanie urzadzenia).

« Instrukcja stosowania produktu z elektrofumigatorem typu Base:

o Produkt zasilany pradem o napigciu 230 V.

o Wymiana wkiadu: Scisnaé i przekreci¢, aby zdjaé nakretke z buteleczki z plynem owadobéjczym, a nastepnie wkrecié/wcisnaé
butelke do urzadzenia. Unika¢ dotykania knota. Przekreci¢ wtyczke tak, aby buteleczka z ptynem byta

ustawiona pionowo.

o Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka elektrycznego. Lampka kontrolna sygnalizuje, ze produkt jest zasilany. Aby przerwaé
dziatanie urzgdzenia, odtgczyc je od zasilania.

0 Aby uzyskac¢ optymalng skutecznos¢ dziatania, nalezy aktywowac urzadzenie

z 1-godzinnym wyprzedzeniem.

0 Po zuzyciu wkiadu, przed jego wymiang nalezy odtaczy¢ urzgdzenie

od zasilania.
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* Instrukcja stosowania produktu z elektrofumigatorem typu Dual:

0 Produkt zasilany pradem o napieciu 230 V.

o Wymiana wkladu: Scisnaé i przekreci¢, aby zdjaé nakretke z buteleczki

z ptynem owadobdjczym, a nastepnie wkreci¢/wcisng¢ butelke do urzgdzenia. Unika¢ dotykania knota.

o Dostosowac ustawienie wtyczki do ustawienia gniazdka elektrycznego tak,

aby buteleczka ustawiona byta w pozycji pionowej.

o Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka elektrycznego. Lampka kontrolna sygnalizuje, ze produkt jest zasilany.

0 Ustawi¢ poziom szybkos$ci odparowania preparatu za pomocg 2-pozycyjnego przetacznika suwakowego:

"-" przetacznik w doét/w lewo - podstawowe uwalnianie preparatu owadobéjczego

"+" przetgcznik w gére/w prawo - maksymalne uwalnianie

preparatu owadobéjczego

o Stosowac w miejscach wentylowanych.

o Aby przerwaé dziatanie urzadzenia, odtgczy¢ je od zasilania. Nie oddziela¢ wymiennego wktadu z ptynem od urzadzenia.

o Po zuzyciu wkitadu, przed jego wymiang nalezy odtgczy¢ urzgdzenie

od zasilania.

« Instrukcja dotyczgca stosowania produktu z elektrofumigatorem typu Advanced:

o Wymiana wkiadu: Scisnaé i przekreci¢, aby zdjaé nakretke z buteleczki

z ptynem owadobdjczym, a nastepnie wkreci¢/wcisng¢ butelke do urzgdzenia. Unika¢ dotykania knota. Dostosowac ustawienie
wtyczki do ustawienia gniazdka elektrycznego tak, aby buteleczka ustawiona byta w pozycji pionowe;j.

o Stosowac w miejscach wentylowanych.

o Aby przerwaé dziatanie urzadzenia odtgczy¢ je od zasilania lub naciska¢ przycisk poziomu szybko$ci odparowania az do
zgaszenia wszystkich diod.

0 Produkt posiada elementy sterujace czasem dziatania urzadzenia oraz trybem intensywnosci dziatania:

ustawienie czasu dziatania — suwak (prawa strona urzadzenia)

ustawienie trybu intensywnosci dziatania — przycisk (lewa strona urzadzenia)

0 Ustawienie czasu dziatania:

Wybra¢ czas dziatania urzadzenia (8 lub 12 godzin) przesuwajac suwak do odpowiedniej pozycji. W celu zaprogramowania
podtaczy¢ urzadzenie do zasilania 0 godzinie w ktérej produkt powinien sie uruchamia¢. Produkt bedzie uruchamiat sie
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automatycznie, codziennie o tej samej porze. Czas dziatania

(8 lub 12 godzin) rozpoczyna sie z chwilg podtaczenia urzadzenia do zasilania.

Przyktadowe ustawienie czasu na 8 godzin (8 godzin nieprzerwanego dziatania produktu, 16 godzin w trybie wytgczenia): Produkt
zostat wkgczony o godzinie 17:00. Bedzie dziatat do godziny 1:00 rano nastepnego dnia. Wytaczy sie od 1:00 do 5:00rano. Ponownie
wiaczy sie automatycznie o godz. 17:00. Codziennie bedzie dziata¢ wedtug tego samego harmonogramu.

Przyktadowe ustawienie ustawienie czasu na 12 godzin (12 godzin nieprzerwanego dziatania produktu, 12 godzin w trybie
wytaczenia): produkt zostat wigczony o godzinie 21:00. Bedzie dziatat do 9:00 rano nastepnego dnia. Wytaczy sie od 9:00 rano do
21:00. Ponownie wigczy sie automatycznie

0 godz. 21:00. Bedzie dziata¢ zgodnie z tym samym harmonogramem

kazdego dnia.

Aby zresetowac czas pracy, odtgcz produkt, wybierz czas dziatania

i ponownie podtgcz zasilanie. Urzgdzenie zacznie dziata¢ zgodnie

Z nowymi ustawieniami.

Przy wigczeniu opcji tryb ciggty, produkt pozostawaé bedzie wigczony do czasu oditgczenia go od zasilania.

o Ustawienie trybu intensywnosci dziatania:

Mozna wybrac¢ jeden z 3 tryb6éw intensywnosci dziatania urzadzenia: niski, $redni lub wysoki. Aby wybra¢ tryb nalezy nacisnaé
lewy przycisk. Dla kazdego ustawienia zapali si¢ odpowiednia dioda:

tryb niski - lewa dioda

Stosowac w przypadku ograniczonego wystepowania komaréw lub much. Produkt szybko zwalcza komary i automatycznie
przechodzi do najnizszego poziomu szybkosci odparowania preparatu.

Urzadzenie dziata przez 1 godzine na najwyzszym poziomie szybkosci odparowania preparatu, a nastepnie przechodzi na poziom
podstawowy.

tryb $redni - Srodkowa dioda

Stosowac w przypadku wystepowania komaréw w nocy lub much w ciggu dnia. Zapewnia wysoka ochrone po uruchomieniu
urzadzenia, ktéra stopniowo i automatycznie ulega zmniejszeniu.

Urzadzenie dziata przez 4 godziny na najwyzszym poziomie szybko$ci odparowania preparatu, przez 3 godziny na $rednim
poziomie, a nastepnie przechodzi na poziom podstawowy.

tryb wysoki — prawa dioda.

Stosowac w przypadku ciagtego i intensywnego wystepowania komaréw lub much. Urzadzenie dziata w sposob ciggly na
najwyzszym poziomie szybkosci odparowania preparatu.

Urzadzenie dziata w wybranym trybie intensywnosci dziatania przez odpowiednio ustawiony czas dziatania.

Mozna réwniez wylgczy¢ urzadzenie naciskajac cztery razy lewy przycisk odpowiadajacy ze regulacje intensywnos¢ dziatania
urzadzenia, (az do zgaszenia wszystkich diod)
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W przypadku przerwy w dostawie zasilania urzagdzenie przetaczy sie domyslinie na niski poziom intensywnosci dziatania.

* W celu zapewnienia wysokiej skutecznosci produktu, nalezy uzywaé wytacznie wymiennych wktadéw Raid.

e W celu uzyskania optymalnej skutecznosci nalezy aktywowacé urzadzenie

z 1 godzinnym wyprzedzeniem.

* Umiesci¢ elektrofumigator w miejscu zapewniajacym cyrkulacje powietrza we wiasciwym kierunku (np. w kierunku sypialni).

5.2. Srodki zmniejszajace ryzyko

Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie uzywac w pomieszczeniach o ograniczonej przestrzeni lub zamknietych.

Zachowa¢ opakowanie zewnetrzne ze sposobem uzycia i Srodkami ostroznosci.

Nie dopusci¢, aby jakiekolwiek materiaty zakrywaty urzadzenie podczas jego uzytkowania.

Nie dotykac urzadzenia metalowymi narzedziami lub wilgotnymi rekami.

Przed zastosowaniem urzadzenia nalezy usung¢ lub przykry¢ terraria, akwaria i klatki dla zwierzat.
Wytaczyé filtr powietrza w akwarium podczas uzywania.

Przechowywa¢ z dala od zywnosci, napojow i karmy dla zwierzat domowych.

Nie uzywa¢ w kuchniach.

Odiaczy¢ od zasilania, gdy butelka jest pusta, wymienia¢ butelke tylko wtedy, gdy urzadzenie jest odtgczone od zasilania.
Nie dotyka¢ knota.

5.3. Szczegdbty dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatah
niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska
w nagtych wypadkach

Pierwsza pomoc:

* Wdychanie: Natychmiast zasiegng¢ porady lekarza.

« Kontakt ze skorg: Sptukaé¢ duza iloscig wody. W przypadku utrzymujacego sie podraznienia zasiegna¢ porady lekarza.

« Kontakt z oczami: Sptuka¢ duzg iloscig wody. W przypadku utrzymujgcego sie podraznienia skontaktowac sie z lekarzem.

« Polkniecie: W razie potkniecia, nie wywotywa¢ wymiotéw: Natychmiast zasiegna¢ porady lekarza i pokaza¢ opakowanie lub
etykiete.

* W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalezy mie¢ pod reka opakowanie lub etykiete produktu.

e Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Doktadnie umy¢ rece po uzyciu.

« W PRZYPADKU POLKNIECIA: Natychmiast wezwaé OSRODEK ZATRUC lub lekarza/lekarza.

¢ NIE wywolywaé wymiotow.
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5.4. Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

» Zawarto$¢/pojemnik usuwaé do miejsc przeznaczonych do sktadowania i utylizacji odpadéw zgodnie z lokalnymi przepisami.

» Nie wprowadza¢ produktu biobéjczego, rozlanych ptynéw lub pozostatosci zawierajgcych produkt do kanalizacji lub Srodowiska.

5.5. Warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw
biobdjczych w normalnych warunkach przechowywania

* Przechowywaé pod zamknieciem, w miejscu niedostepnym dla dzieci.
* Przechowywac¢ z dala od $wiatta stonecznego. Nie przechowywaé w temperaturze przekraczajacej 40°C.

Dlugos$¢ okresu przechowywania: do 4 lat (od daty produkc;ji)

6. Inne informacje

Kategoria zagrozenia:

Aspiration Tox. 1
Aguatic Acute 1
Aquatic Chronic 1

Piktogram GHS i haslo ostrzegawcze:

GHSO09 - substancje szkodliwe dla srodowiska wodnego.
GHSO08 - substancje rakotworcze/mutagenne;

Uwagi:

EUH208 Zwiera olejek cytronelowy (sktadajacy

sie z cytronelalu, geraniolu, cytronelolu i limonenu). Moze powodowa¢ wystapienie reakcji alergicznej.
EUH66 Powtarzajace sie narazenie moze powodowac wysuszanie lub pekanie skory.
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